
OsflWrtUk, 1962. november 29. DÉL-MAGYARORSZÁG 

Lerövidül a vállalási idő 
a Patyolatnál 

Uj vegytiaztító gépet szereltek fel 
Mint ismeretes, a Patyolat 

országszerte kedvenc cél-
táblá juk a humoristáknak és 
az újságíróknak. Nem vélet-
lenül. Oka. hogy a lakosság 
részéről elhangzó reklamá-
ciókat lehetetlen figyelmen 
kívül hagyni, vagyis bírálni 
kell a fogyatékosságokat. 
Nos, a szegedi Patyolat Vál-
lalat megelégelte a panaszt 
és a sok kr i t ikát : intézke-
dett a munka megjavításá-
ról. 

Mintegy 350 ezer forintból 
áj csehszlovák begytisztltó 
gépet vásárolt és szerelt fel 
a vállalat, hogy ezentúl a 
lakosságnak végzett tisztí-
tásnál lerövidítsék a válla-
lási időt, megjavítsák a mi-
nőséget és a termelés is gaz-
daságosabb legyen. A két és 
fél tonnányi súlyú, zöld 
burkolatú korszerű gép 
szerelésével m á r csaknem 
teljesen elkészültek s z ü z e m -
ben, s a hét végén csehszlo-
vák szakemberek jelenlété-

ben kezdik meg vele a 
vegytisztítás t. 

A vállalat dolgozói szíve-
sen beszélnek arról, mit je-
lent az ú j gép felszerelése. 
Radnai Zoltán szerelő el-
mondotta, hogy 25 kilós tel-
jesítményű, vagyis 40 perc 
alatt ilyen súlyú ruhá t mos 
valóban patyolattisztára. A 
régi gépen 60 percet igé-
nyelt 25 kiló ruha kitisztítá-
sa, s emellett körülbelül 30 
százalékos volt a tisztító-
anyag-veszteség. Az ú j gép-
nél maximum 8—10 száza-
lékos veszteség lehetséges. 

A jövőben tehát, aki a 
Patyolatnál t iszt í t tat ja ru-
haneműjét , állítólag egy hét-
tel rövidebb idő alatt kap-
ha t j a vissza, mint eddig. Az 
üzem dolgozói pedig egész-
ségesebb körülmények kö-
zött végezhetik munkáju-
kat, mer t az ú j gép megtöl-
tésénél és kiürítésénél nem 
kell gázálarcot használniok. 

Megszüntetik 
a baromfinevelés 

idény jellegét 
A hazai és az exportigé-

nyek teljesebb kielégítése ér-
dekében nagyarányú korsze-
rűsítési és kapacitásnövelő 
munkát kezdtek mindenütt a 
keltetőállomásokon, számos 
ú j állomást, modern keltető-
üzemet építettek. Most a 
szakemberek legfőbb törek-
vése az, hogy megszüntessék 
a keltetés és így a baromfi-
nevelés idényjellegét. Idén 
eddig 48,5 millió naposcsibét 
és több mint 5 millió napos-
kacsát adtak át a keltető-
állomások a termelőüze-
meknek. 

Több keltetőüzemben két-
három hetes karbantar tási 
szünet után máris hozzáfog-
tak a téli tojások gépbe ra-
kásához. A tervek szerint 
decemberben a legnagyobb 
keltetőállomások minden 
megyében megkezdik a mun-
kát, ami azt jelenti, hogy a 
baromfitenyésztő gazdaságok 
már az ú j év legelején teljes 
kapacitással hozzáfoghatnak 
az értékes primőr húscsibék 
neveléséhez December 31-lg 
körülbelül 17 és fél millió na-
poscsibét adnak á t a keltető-
állomások továbbnevelésre a 
csibenevelő farmoknak. (MTI) 
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A Tolbuhin sugárúti villamosközlekedés ügyében 
November 20-án cikk je- megjelent cikk szerint az gedi közlekedési szakembere-

lent meg a Del-Magyaror- építési és közlekedési osztály ket, s itt hoznak végleges 
szagban Miért lassú a villa- a villamosforgalom meggyor- döntést a Tolbuhin sugárúti 
moskozlekedés a Tolbuhin sítása érdekében dupla sín- villamosforgalom meggyorsí-
sugáruton címmel, ugyanis pár építését tervezi. Vélemé- tására. Addig is a r ra kéri a 

" i ^ V ^ J ^ J F n y e m S z e r i n t e z , i g e n k ö l t s é " városi tanács építési és köz-
m ^ s t S i 4 P ' S n e m , ! f , J e l e n t e n r vég- lekedési osztálya az érdekelt 
moskózlekedes miatt. A vá- leges megoldást. Helyesebb utazókat az üzemek doleo-
rosi tanács építési és közle- lenne, ha a Tolbuhin sugár- , * ' l T „ J T 
kedési osztályától megtud- út és a belvárosi temető, va- 2 0 l t ' vélemenyuket a decem-
tuk, hogy a panasz orvosid- lamint a szabadkai országút b e r b e n , i r t a n d ó közlekedési 
sara több elgondolás szüle- és a Zalka Máté laktanya értekezleten reszt vevő űze-
tett. de még végleges döntés melletti sorompónál aluljá- mi küldöttekhez Juttassak ck 

ni«cs. rókát építenének. Lényege-
^ sen meggyorsítaná a forgal-

mat Szegeden, ha megszün-
A - „ Í „ I „ „ ™ » , . T Í » „ te tnék az egyes vágonyokat, 
A cikk megjelenese u t á n a villamosok helyett autó-

Tolbuhin sugaruti v.llamo- i l l t t v e t r o i i b u s z o k bonyolí-
? o n g y f k r a n u t ? z o ° vasoink t a n á k , f o r g a l m i , 
közül többen levelet ír tak . , ,. 
szerkesztőséeünkhöz a vilin- - A S u r B ° s *e0rtseg- jeli-
^ k ö ^ l e k ^ é s m e g a v o r . t á - g é s l e v é l i s a l u l i á r ó é P í t ó s ® -
sával kaTCSolatos iavasla- V e l j a v a s o 1 ^ meggyorsítani 
taikról k a p c s o l a t o s J d V a s l a a Tolbuhin sugárúti villa-

' y f ° ; „ . , ~ mosközlekedést. Ezenkívül 
Vitos Pal Tolbuhin sugár- a r r a k é r , D é i . M a g y a r o r s z á g 

ut 54. szam a l a t t i l a k o s le- s z e r k e s z t ő s é g é t , rendszeresen 
veleben a többi kozott a ko- t M 1 . „_ 
vetkezőket írta- "Vélemé- k o z o l j e a z u t a z o k javaslatait , 
vetKezoKet i r ta . "Veieme g a t a n á c s e z e k e t e problé-

ma megoldásánál vegye fi-

A szerződés felbontása 
után... Amikor az eltartó marad a lakásban... 

Belépek az aj tón, s elém — Kérem mondja a 
tárul a lakás: a konyhában férf i indulattól hangosan —, 
jobbra magasra bevetett ágy, én ma voltam a tanács la-
a ? f a l mellett asztal, aztán káehívatalában. Ott meg-
egy zománcos tűzhely, s az nyugtattak, hogy addig en-
udvarra nyíló kicsiny ablak gem innen nem tehetnek ki, 
alat t egy régi sublót. A szo- amíg másik lakást nem biz-
baa j tó nyitva, ott a díványon 
f iatal férfi fekszik, a fele-
sége' a konyhában éppen mo-
sogat. 

— özv. Bedőnét keresem. 
— Nincs itthon. De azért 

tessék leülni. 
Tehát gondolják, miért 

jöttem, pedig csak ezután 
teszek róla említést. Erre 
azonnal felöltözik a férfi , s 
még alig kezdünk beszélget-
ni, az udvarról beront két 
nő. 

— Itthon van a nővérem? 
— kérdezi az egyik. Persze 
a válasz: Nincs. Erre szó 
szót. követ. "Ilyen ocsmányul 
viselkedni egy szegény, véd-
telen öregasszonnyal!!* — 
"Maga miért nem törődött a 
nővérével, mielőtt még mi 
idejöttünk?!* 

Ilyen a "társalgás*, aztán 
a férfi k iutas í t ja őket a la-
káséból. "Ez nem a maga la-
kása! — vágják vissza. — 
Magának semmi keresnivaló-
ja se lenne már i t t ! . . .* Az-
tán elmennek. 

A bírósághoz fordult « 
Igen, ezért jöttem, ami e 

t06ítanak számomra. Én eh-
hez tar tom magam. Akkor 
elmegyek. Vagy megcsinál-
j am azt, hogy feleségemmel 
meg a gyerekkel, aki most 
beteg, kórházban fekszik, ki-
költözzem a Széchenyi térre? 
Mert megcsinálom, kérem! 

N e m bírtam ... 

Így summázza a végső 
helyzetet szinte fenyegetés-
szerüen. Mintha ő lenne 
megbántva. Közben megjön 
Bedő néni, s panaszkodik: 

— Nálam mindig a legna-
gyobb tisztaság volt. Ehhez 
szoktam cselédkoromban. Az 
én áldott jó u ram — itt 
könnybelábad a szeme — 
több mint tíz évig a Felsza-
badulás Termelőszövetkezet 
tag ja volt. Két éve meghalt 
szegény, egyedül maradtam, 
úgy gondoltam, jó lenne, ha 
valaki törődne velem, mert 
elég súlyos beteg vagyok. 
Lakást cseréltünk, hármas-
csere volt, ők — a házas-
párra muta t — azelőtt i t t 
laktak és kiköltöztek a tsz-
be. Így ismerkedtünk meg, 

parázs ' j e lene tből i s 'k iv i lág- j l S ^ l é t a r o t e 
lik. Bedő néni írt panasz- tar tasomat. Jóknak iatszot-
levelet: nem bí r otthon len- ^ , T P ? ? z t u " k ' d e

K
 m a F 

ni, nincs maradása. Eltartói a z . hetek utan fe borult 
gorombák, figyelmetlenek a jo tuszony Azt akar lak ha 
hozzá, nem tartják tisztán a í * ® ^ v

t l f t a s a g o t a k a r o k ' 
lakást, csapkodják az aj tót , takaríteak én. Egyre ritkab-
ordítoznak vele. A járásbíró- b a a f°ztek, s mondtak, fog-
sághoz fordult, a szerződést z e k magamnak. Késő estig 
felbontották, őt is kötelezték * e n n t v ° l t & k , en a konyha-
bizonyos pénzösszeg letétbe b a n v o l t a m - m a r t a k , han-
helyezésére, amit a volt el- goskodtak, kiabál tak velem, 
tartók akkor vehetnek fel, ha Nem bír tam. A szerződés 
elhagyták Bedőné lakását f e l b o n t á s a u t á n még le is 
Erre az íteletl veghatarozat , , . , 
kötelezi őket, sőt a kilakol- kóptek. Vadaskodnak, hogy 
tatást i6 elrendelték. én vagyok a hibás, de arni-

nyem szerint a dorozsmai 
vil lamosjáratot helyiérdekű öv.iemh^ 
vonatként kellene kezelni, s » y e i e m D e -
végállomása a Szegedi Tex-
tilműveknél lenne. Az uta- wP 

s z í h a t n á n a k ' á t Y a z T z á l í * A i v a r i a t o k k a l Bárdos 
^ f e l e t a város kózepé- tanács épí-

U. + + „ „ „ „ tesi es kozlekedesi osztalya-
™ k vezetőjét karestük fel, nem talál egyetértésre a do-

rozsmai lakosoknál, hiszen • A , 
nekik az kellemetlenséget A „ á r i , 
jelent, ha még egyszer át 
kell szállniok, mire a város 
közepébe érnének. 

A móravárosiaknak pedig 

aki elmondta, hogy az aluljáró 
gondolata nem 

új. A városi tanács és a köz-
lekedési vállalat az utasfor-
galom meggyorsítása érdeké-
ben már gondolt az a lul járó 
megépítésére. Sajnos, a do c*7 l o r m p a I n f f n c k é r é s ü k * " " 

lenne a jogos kérésük, r o z s m a l villamosvonalat két 
> a t e x t u m ű v e k e s a h e l g z e U á t v a s ú t l g a z 

kedne a villamos a l u l > á r ó k megépítése igen 
v a ™ í í f T L k költséges lenne, s nemcsak a X ugyanúgy, mint másik vona- v i U a m o s v o n a l a t ' k e l l e n e í ö l d 

hetaéic egymást s ez a v t a l a süllyeszteni, b a n e m a 
hetnek egymást s ez a va- k ö z u t a t , é g e r r e eiőrelát-
rosresz is megérdemelne egy h . . . . . j 
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anyagi fedezete a tanácsnak. 
A trolibuszjárattal kap-

csolatban Bárdos Miklós osz-

gyorsan közlekedő villamos-
járatot, hiszen sok üzem van 
a Tolbuhin sugárúton, ezen-
k í v . ü ' számú kórházba t á l t 6 e l m o n d t a . hogy a 

. s o k b e t e 8 . illetve látogató ' s z á l l f t j 4 a | P M i k n i m a . tömegszállítás 
sabb eszköze 

legalkalma-
mindenüt t a jar. 

Javaslatom szerint tehát a v ü l a m o g É e z é r t é í t i k 
texti lműveknél lenne a do- B u d a p e s l e n

 P{s a z Ü J 
rozsmai villarnosvonal veg- m o s v £ n a l a k a t o l y a n h e l y e k e n 
állomása, Illetve a Tolbuhin .„ „ u „ , , , „ , . „ , ; „ 
sugárúton közlekedőé. S í m f l S r a t a ^ . r ratat ' ha Egyébként a Tolbuhin su-Szamításaim szerint - ha á r d t t e h e r b í r ú s a n e m a í f c a I . 
sorompo zár ja le a dorozs- trolibusz-közlekedésre. 
mai villamos u t j a t - itt d o r o z s m a l villamos von ál 
gyakran 1 0 - 2 0 percet kel e- k e t t é v á l a 8 z t á s a s e m j e l e n t e . 
ne várakozni az átszállásig. m c g o l d á s t . N é h á n y ü z e m 
Ezért javaslom hogy a va- z o i n a k ^ a m ó r a v á r o . 
rosi tanács vagy a kózleke- « j e l e n t e n e idő-
dén vállalat megfelelő, fu t - m e g t a k a r l t ó s t d e a texti lmű-
hető várótermet építtessen a 
textilművek 
lójához«. 

villamosmegál- veken kívül még jó néhány 
nagyüzem van és épül, és 
ezeknek dolgozói, valamint 

^ a dorozsmaiak kerülnének 
^ ^ hátrányos helyzetbe. 

Balogh Mihály Maros utca A városi tanács építési és 
26. szám alatt lakó olvasónk közlekedési osztálya — mint 
a forgalom meggyorsítása ér- már erről korábban is hírt 
dekében a következőket ja- adtunk — decemberben ösz-
vasolta: szehívja az érdekelt üzemek 

»A Dél-Magyarországban képviselőit, valamint a sze-

BALCESCU ES SZEGED 
Száztíz éve halt meg a kiváló román forradalmár, 

író és politikus 

Amikor 1849 
júliusának el-
ső napjaiban, 

hó-
nappal a sza- 1 

badságharc 
bukása előtt, a magyar forradalmi kor-
mány Szegedre költözött, egy kiváló ro-
mán író és politikus, Nicolae Balcescu is 
a városba érkezett. Július 8-án lépett elő-
ször a szegedi földre, s öt nap múlva. 13-
án találkozott Kossuth Lajossal, hogy vele 
folytassa a román—magyar összefogás le-
hetőségeiről azokat a tárgyalásokat, ame-
lyeket — küldetésének megfelelően — 
már korábban megkezdett. Ezek a tanács-
kozások eredményre is vezettek, s más-
nap, július 14-én nagy jelentőségű ok-
mányt írtak alá a szegedi Zsótér-házban, 
amely akkor a kormány székháza volt, az 
úgynevezett Békülési Tervezetet. Ez az 
egyezség jelentős autonómiát biztosított a 
magyarországi románoknak, s mindkét nép 
történetének haladó tradícióihoz tartozik, 
attól függetlenül, hogy akkor már vég-
zetesen elkésett és nem is valósulhatott 
meg. 

KI VOLT Balcescu, akinek jelentős ré-
sze volt ennek a nagyszerű okmánynak a 
létrehozásában? Kiváló forradalmár, tu-
dós és író volt, aki egész életét népe fel-
szabadításának szentelte. Forradalmi te-
vékenységéért börtönbe is zárták és ke-
serű száműzetésben sok esztendőt töltött 
távol hazájától. 1848-ban egyik vezetője 
lett a román forradalmi mozgalmaknak, 
s amikor a magyar szabadságharc kormá-
nya és a románok között együttműködési 
és szövetségi tárgyalások kezdődtek, Bal-
cescu örömmel vállalta a megbízatást, 
amely a tanácskozások befejezésének cél-
jából Magyarországra küldte. Balcescu-
nak határozott meggyőződése volt, hogy 
az európai reakció nemzetközi összefogá-
sával, az osztrák császár és az orosz cár 
szövetségével az elnyomott népek szoli-
daritását kell szembeállítani. Magyaror-
szági küldetése ezeket a célokat szolgálta. 

A kiváló román for radalmár szívvel-lé-
lekkel helyeselte a magyar szabadságharc 
célkitűzéseit. Amikor hazánkba utazva 
Fancsovára ért, Perezel Mór táborában 
ezt ír ta egyik bará t j ának : "Meghasad a 
szívem, ha látom, hogy milyen gyönyörű 
szerepet játszanak most a magyarok, azt 
a szerepet, amelyet mi, románok akartunk 
és reméltünk. Bárcsak mi is képviselve 
lennénk, bárcsak egyetlen romén zászló 
lobogna a harcmezők felett, ahol a sza-
badság sorsa dől el.* 

BALCESCU 1849. má jus 26-án Debre-

cenben talál-
kozott Kos-
suth Lajos-
sal. Másnap 

Batthyány 
Kázmér kül-

ügyminiszter, ma jd Szemere Bertalan mi-
nisztenalnök fogadta. Megkezdődtek a tár-
gyalások. Balcescu kölcsönös engedménye-
ket kívánt, amikor azonban június 25-én 
Pesten a külügyminiszter átadta neki a ja-
vaslatokat, kiderült , még csak alap sincs 
a tárgyalásokra, olyan kevés engedményt 
tar talmaztak Batthyány Kázmér pontjai . 
"Most már késő van! — írta a román 
politikus. — A végzet be fog teljesedni. 
Á két nemzet egymást rántotta sírba.* 

A tárgyalások azonban mégsem marad-
tak abba véglegesen, s ennek eredménye-
képpen született meg a Szegeden aláírt 
Békülési Tervezet is. Azon a napon, tehát 
1849. július 14-én, Balcescu ezt ir ta nap-
lójába: "Hazánk m e g m e n e k ü l . . . Most hi -
szem, hogy a szabadság ügye győzni fog. 
Sohasem voltam olyan boldog, mint ebben 
a percben.* Két nap múlva, július 16-ún 
a Békülési Tervezettel, Kossuth nyílt pa-
rancsával és egy Bemnek szóló utasítás-
sal Balcescu elindult Szegedről Topán-
falvára, Avram lancu-nak, a román fegy-
veres felkelők vezérének táborába. F.lkés-
ve érkezett. A román légió, mely a Bé-
külési Tervezet melléklete szerint Bem 
vezérlete alat t harcolt volna, már nem 
alakulhatott meg. Iancu Kossuthnak kül-
dött válaszában ezt ír ta: a békesség meg-
késett, a cári seregek már odaértek. Jó-
indulatának kifejezése Céljából azonban 
semlegességet ígért a magyaroknak. A le-
velet Balcescu vit te Kossuthhoz Aradra, 
s Kossuth annak alapján utasította is 
Bemet, hogy ő se t ámad ja meg a romá-
nokat. Balcescu Aradról Bem táborába 
indult, de altkorra már maga a hadvezér 
is menekült . 

EZUTÓN a kiváló román for radalmár 
hónapokig bujdosott, majd külföldre ment. 
Hosszabb időt töltött Párizsban, végül I tá-
liában telepedett le, s 110 esztendővel ez-
előtt, 1852. november 29-én Palermóban 
meghalt. 

Balcescu szegedi tárgyalásainak emlé-
két a Zsótér-ház falán elhelyezett tábla 
hirdeti. A mai évforduló alkalmat adha-
tott volna az illetékeseknek arra, hogy az 
emléktáblát megkoszorúzzák, ismét hitet 
téve amellett, hogy annak a nemzetiségi 
politikának, amelynek alapján a Békülési 
Tervezet is megszületett, a mi országunk 
és a nii népünk méltó folytatója és kitel-
je-ítője. 

kor elvállaltak, minden szé-
pet ígértek. 

— Igen, de magának nem 
volt elég a csirke, ami t ide-
hordtam — fortyan fel a 
férfi —, meg a száraz, hideg 
étel sem kellett. 

— Nem bírom azt e n n i . . . 
— Mit válogat!? Csak 

tömjem magát pénzzel, mi?! 
Bevezettem a villanyt a sa-
ját költségemre. (Ezt kell 
visszatéríteni Bedőnének.) Az 
semmi?! Meghagytam a nyug-
díját, és ezért a kis lyukért, 
meg a néhány rongy búto-
rért vál lal tam e l . . . 

— Ilyen van, tudta akkor 
is — válaszol az öregasz-
szony. 

— Persze, de hát járt a 
n y a k u n k r a . . . 

— Én?! Nahát , nem ma-
guk jöttek, hogy ilyen jó lesz, 
meg olyan . . . 

Hová menjenek? 

Olyan ez, mint amikor a 
f iatalok néhány heti, vagy 
hónapi ismeretség után há-
zasságra lépnek és még az 
első évforduló előtt vesze-
kednek. Aztán az egyik megy 
jobbra, a másik balra. Bedö 
néni azonban, meg a volt el-
tar tó ja hova menjen? Fel-
bontot ták az egymáshoz tar-
tozást — mégis összeköti őket 
a lakás. Pedig a házaspár 
már hónapok óta lakbért sem 
fizet, egyáltalán nem gondos-
kodik az özvegyasszonyról, 
aki erre nem is tar t igényt. 

Furcsa helyzet, s nem 
egyedülálló. Éppen ezért meg 
kellene vizsgálni minden el-
tartási szerződés megkötése 
előtt: van-e szilárd a lapja a 
megfelelő közös élet megte-
remtésének. Ha nincs, ne en-
gedjék az eltartást! A tör-
vény az el tar tot ta t különös 
védelembe veszi, és ha mégis 
rosszul sikerül ez a -házas-
ság*. akkor az "elválás* után 
a lakáshivatal — általában 
csak egy szoba igényről van 
szó — ne kötelezze mégis a 
további együttélésre őket. 
Mert jelenleg olyan színeze-
te van több eltartási szerző-
désnek — ennek is —, hogy 
a lakás megszerzése, vagy a 
városba költözés az eltartó 
fő célja, mert ugye aztán 
nem lehet őt a más lakásá-
ból k i t e n n i . . . 

Markovits Tibor 

Francia egyetemi tanár 
látogatása a Radnóti 

Gimnáziumban 
Tegnap délelőtt Luis Fré-

nárd, a lille-i egyetem taná-
ra meglátogatta a Radnóti 
Gimnázium francia nyelvi 
tagozatos osztályát és hosz-
szan elbeszélgetett az osz-
tály tanulóival. F rénárd 
professzor beszélt a francia 
If júság tanulási lehetőségei-
ről és a f rancia oktatási 
rendszerről, majd tudomá-
nyos munkásságával kap-
csolatos régészeti kutatások 
eredményeiről számolt be a 
tanulóknak. Megállapodtak 
abban is, hogy az osztály 
tanulói a francia professzor 
közvetítésével felveszik a le-
velező kapcsolatot az ú j lil-
le-i koedukált gimnázium 
diákjaival . Frénárd profesz-
szor elismerését fejezte ki a 
tagozaton tanító francia sza-
kos tanároknak a tanulók-
kal elért eredményes mun-
kájukér t . 

Qubilfttmi 
hangaeráemj. 

Tízéves fennál lását ün-
nepli a Szegedi Orvostudo-
mányi Egyetem mű 'észe t i 
együttesének citera-enekara, 
amelv számos esetbsn sze-
repelt má r a rádióban. Va-
lamint a televízlóban is, s 
vidéki körút ja in rendszere-
sen szerepel a községek mű-
velődési otthonaiban. Az ün-
nepi alkalomból szombaton 
este 7 órai kezdettel az egye-
tem művelődési otthonában. 
Lenin körút 107.. hangver-
senyt ad a citerazenekar, s 
ez alkalomból fellép az 
ugyancsak ismert sándorfalvi 
citeraegyüttes is. 


